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Tekmovanje za najlepso
izlozbo in najlepsi lokal 1967

Celjska turisticna zveza je v so-
delovanju s Poslovnim zdruZenjem
za trgovino Celje razpisala tekmova-
nje za najlepso izloZbgp na celjskem
turistiénem podrod¢ju v &asu od 15.
do 30. junija 1967. K temu tekmova-
nju se je prijavilo niz trgovskih or-
ganizacij, med njimi tudi »MERX«
Celje s poslovalnico SP Soc¢o kot
celoto in dvema izloZzbama v poslo-
valniei Izbira Lasko.

V prvi vrsti zasluzijo vso pohva-
lo in priznanje nasi aranzerji, ki so
navzlic obilici dela nadvse okusno
polepsali izgled naSe »SOCE« ka-
kor tudi estetsko uredili omenjeni
laski izlozbi.

Stroga ocenjevalna komisija je
v dneh od 22. do 24. junija opravila
dokaj zahtevno delo, ker je morala
izmed Stevilnih tekmovalnih izlozb
izbrati med dobrimi in najboljsimi
tudi prvake. Ocenjevalci so samo-
postrezbi Sofa praviéno podelili pr-
vo mesto za izloZzbo iz Zivilske stro-
ke, pri razdeljevanju nagrad pa tudi
ni izstala nagraditev prizadevnih
aranZerjev, ki so z diplomami poze-
li veliko priznanje.

Z ozirom na to, da je uspeh tek-
movanja za nase podjetje tako visok
in razumljivo tudi zasluZen, na tem
mestu prav posebej ¢estitamo aran-
zerjem tov, Paunoviéu, tov. Klincu,

»SOCA«

Samoposirezba

tov. Mlinariéu in {ov. Madeku. Ome-
niti je, da je ta ¢elvorica sodelovala
pri aranZiranju Sofe medtem ko sta
tov. Mlinari¢ in Macdek uredila iz-
loZbi galanterije-manufakture v
La%kem in za svoje delo prav tako
dobila priznanje.

Na sploh je pohvaliti idejo za
razpis minulega tekmovanja, saj smo
v turistiénem letu in moramo mimo
tega tudi vse bolj in bolj posvedati
potrebno pozornost wureditvi nasih
trgovin, saj njihova vzornost in le-
pota v mnogotem pripomore k lep-
Semu izgledu mesta Celja kot celote;
poleg tega pa je zdaj tudi Ze dEas,
da naSemu potrosniku pokazemo
svojo izbiro v kar najbolj estetski
lué¢i in ga povabimo k nakupu v
prijetno urejenih trgovskih prosto-
rih.

M. BE.

Se
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< ugotavijanjem kakovosti prejetega
blaga nikdar ne smemo odliasati

V prejsnji Stevilki Vestnikag smo
se pomenili o koliéinskem prevze-
manju blaga, danes pa spregovorimo
par besed o ugotavljanju kakovosti
stvari, ki so predmet vsakodnevne-
ga prometa in obenem predmet iz-
polnjevanja pogodb s strani nadih
dobaviteljev.

Kako vaZno je vprasanje kvalita-
tivnega prevzema, nam pove Ze za-
¢etna uzanca s podroc¢ja obravna-
vane materije, namre¢ uzanca 137,
ki zapoveduje, da mora kupec po
prejemu blaga brez odlaSanja ugo-
toviti kvaliteto. V nadaljnjem so si-
cer dopustne malenkostne izjeme,
ki dovoljujejo odgoditev ugotavlja-
nja kvalitete v primerih ko prispe
blago brez spremnih listin, seveda
pod pogojem, da blago ni hitro ali
lahko pokvarljivo.

Najboljsa resitev je, ako se ka-
kovost blaga in njegove napake u-
gotavljajo v trenutku prehoda ne-
varnosti in ob prodajaléevi navzol-
nosti. To pa je seveda mogoce le v
nekaterih primerih; eden takih pri-
merov bi bil — izrod¢itev blaga v
prodajaléevem skladigéu,

Najvetkrat pa ni mogode proudi-
ti kakovosti v trenutku prehoda ri-
zika, to je v trenutku, ko se Eteje

posiljka blaga za izrofeno. Ce pro-
dajalec izro¢i blago prevozniku oz.
Spediterju, je to lahko kupec pre-
gledal in kakovostno ocenih Sele v
namembnem kraju._ to je v kraju,
kjer ima kupec svoj sedez.
Pogodbenj stranki se lahko do-
govorita, kje in kdaj bo kupec ugo-
tovil kvaliteto; & pa takega odgo-
vora ni, se striktno uporablja na za-
Ctetku omenjena uzanca 137.
Dasiravno je kupcu dano na vo-
ljo, da ugotavlja kakovost oz na-
pake na blagu, ni v skladu s pro-
dajal¢evimi interesi, da se to ugo-
tavljanje zavladuje. Zato je kupec
dolZan brez cdlafanja postopati po
137 uzanci, pri ¢emer subjektivni
momenti ne smejo vplivati na odgo-
ditev predmetnega kupéevega rav-
nanja. Od kupea se sicer ne zahteva,
da v to svrho najame posebne de-
lavee ali da preneha zacasno s svo-
jo redno dejavnostjo. Po drugi stra-
ni pa ne more biti opraviéljiv raz-
log, da se preloZzi kontrola kako-
vosti blaga pri kupcu, ée kupec ni-
ma dovolj delaveev, potrebnih za
redno kontroliranje kvalitete glede
na obseg svojega poslovanja, ¢e ni-
ma potrebnih strokovnjakov za ka-
kovostni prevzem itd. Predpostav-

Se dve samepostreZni trgovini

V letu 1966 je bilo v celjskem
tedniku in po radiu Celje objavlje-
no, da dobi Frankolovo in Dobrna
samopostrezni trgovini. Od takrat
so ljudje dnevno sprasevali kdaj bo
trgovina gotova oziroma kdaj bomo
pri¢eli z adaptacijami. Taka vpra$a-
nja so trajala ve¢ kot mesec dni.
Potem je nastal molk, za tem pa
kritike in godrnjanje. V  januarju
1967. je podjetje Remont pritelo z
adaptacijo na Frankolovem, ljudje
so priceli verjeti, da bo trgovina le
zazivela. Ker do roka ni bila goto-
va so padali zopet razni ocitki, ki
pa seveda niso trajali dolgo. Pri a-
daptaciji trgovine je kolektiv po-
slovalnice imel velike teZave saj se
je moral vefkrat seliti in utesniti.
Postrezba je bila tefavna potro&ni-
ki so kritizirali, kolektiv obupaval.

V marcu 1967 je pri¢elo podjetje
Remont z adaptacijo poslovalnice v
Dobrni. Potro$niki so adaptacijo o-
dobravali nastale pa so tezave s ¢la-
ni Turistitnega drudtva in élani
Krajevne skupnosti. Ti so kakor
tudi v Frankolovem vztrajali, da
moramo graditi nove lokale v sklo-
pu z nekaterimi drugimi interesenti,
ki pa niso imeli denarja. Po dolgem
¢asu smo jih le prepriéali, da no-
vogradnje niso potrebne in da bo
7z adaptacijo starih lokalov dovolj
prodajnih prostorov. Tudi kolektiv

poslovalnice Dobrna se je moral se-
liti; Preselil se je izven centra Dobr-
ne in s tem izgubil na prometu.
Poslovalnica v Dobrni je bila adap-
tirana mnogo preje kot poslovalni-
ca Lindek v Frankolovem saj so bi-
la tudi dela po obsegu manj3a.

Tezave so nastale pred samo ot-
voritvijo poslovalnic. Kolektivi obeh
poslovalniec so bili v skrbeh, pred-
vsem e poslovodje. Nihée ni bil na
praksi ali teéaju. Trgovine je bilo
kljub temu treba odpreti, pred tem
pa primerno zaloZiti. Za odliéno
aranziranje in sortiranje blaga so
preskrbeli nas$i aranZerji za kar se
jim kolektivi obeh poslovalnic is-
kreno zahvaljujejo. Posebno skrb
pa je %e med adaptacijo imel tovaris
Pavnovié¢ za kar mu iskrena hvala.
Trgovina v Frankolovem je hila od-
prta 14. 6, in trgoving v Dobrni 15.
6. 196T7.

Kolektivi obeh poslovalnic so se
v parih dneh novega trgovanja od-
litne znasli kljub temu, da so bili
brez prakse in teéajev. Potrosniki
so v vedini primerov zadovolini in
izrekajo pohvale. So tudi nekatere
starejfe Zenice, ki zahtevaio, da jih
postreZzejo usluzbenci; smatramo, da
se bodo tudi te navadile na samo-
postrezbo. Kolektiva obeh posloval-
nic se podjetju zahvaljujeta za pre-
ureditev poslovalnic.

SEE Vojnik

lja se, da mora imeti tisti, ki redno
prejema blago od dobaviteljev, tudi
zadostno &tevilo delaveev strokov-
njakov za pregled tega blaga.

Pogodbenika se lahko sporazu-
meta o tem, kdo bo trpel stroike
kontroliranja kakovosti, sicer nosi
te stroSke kupec, ki pa ima spet
moznost. da prodajalca obremeni za
za del strofkov, ki je ekvivalenten
najdenim napakam na blagu, za ka-
tere odgovarja in jaméi prodajalec.

Z ozirom na to, da je pojem Kka-
kovosti zelo Sirok in relativen po-
jem, je prav, ¢e se prodajalec in ku-
pec natanc¢neje dogovorita, kaks$no
blago naj bo predmet kupoprodaje.
Tako imata moinost, da se dogovo-
rita za kakovost po specifikaciji in
opisu, po vzorcu, po standardu ali
morda obi¢ajno kakovost, s klav-
zulo »tale — gquale« itd Splogne
uzance za blagovni promet natané-
no razélenjujejo pomen pravkar o-
menjenih izrazov, zato je nujno, da
si njihovo vsebino ne tolmadimo po
svoje, temve¢ da tankocutno sledi-
mo uzanénim doloéilom.

Najpogosteje se stranki za ka-
kovost sploh ne dogovorita. Kaj se
v takem primeru smatra za ustrez-
no kakovost, nam pove uzanca 146.
Prodajalec je dolZan izroditi blago
takSne kakovosti, ki odgovarja na-
menu, zaradi katerega je prislo do
sklenitve pogodbe seveda v kolikor
mu je bila svrha pogodbe v ¢asu
sklenitve znana ali bi mu bila mo-
rala biti znana. Ake prodajalcu na-
men pogodbe, ki ga je imel kupec,
ni bil znan, potem mora izrod¢iti bla-
go srednje ali boljSe kakovosti. V
tem primeru nima prodajalec pravi-
ce zahtevati viSje cene od dogovor-
jene, ¢e je izroéil blago boljse ka-
kovosti.

Nacini ugotavljanja kakovosti

Posebno poglavie, ki ga je neko-
liko podrobneje obdelati, predstav-
lja naéin ugotavljanja kakovosti.
Poznamo razliéne nacine, zato uzan-
ca 147 navaja samo tiste, ki so naj-
pogostejsi.

Ugotavljanje kakovosti s stro-
kovnim pregledom obsega okularni
pregled kot tudi pregledovanje bla-
ga s tipanjem, okusanjem in podob-
no. Strokovni pregled cpravi stro-
kovnjak — po pravilu sodni izvede-
nec, lahko pa tudi kak drug stro-
kovnjak. '

Kadar je kakovost dogovorjena
z vzorcem, potem se ugotavlja s pri-
merjavo vzorca. Obi¢ajno je potreb-
no vzorec Sele vzeti in ga analizi-
rati. Jemanje vzorca mora biti stro-
kovno, o njem je sestaviti komisij-
ski zapisnik in ga poslati v analizo
laboratoriju. )

(Nadaljevanje ng 3. strani)
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Potovali smo po Svici in Italiji

Poslovadje in nekateri zaintere-
sirani drugi trgovski delavei smo si
v mesecu juniju ogledali poslovno
centralo MIGROS-a v St. Gallenu
in trgovsko hise v Milanu, ker je
bil namen ekskurzije v Svico ter
Italijo predvsem strokovno-poucen.
Nedvomno je ekskurzija pripomogla
k razdiritvi trgovskih obzorij sle-
hernega posameznika.

Izletoma, ki jih je podjetje or-
ganiziralo 18. in 25. junija 1967 pa
tudi ni oporekati iz vidika zgodo-
vinsko-turistiécnih zanimivosti, ki so
jih ot¢ividei lahko zajemali s polno
#lico. Naravnih lepot na vsej 5 dni
trajajoti poti ni manjkalo, nasprot-
no — ponujale so se v izobilju na
vsakem koraku,

Spominjamo se ¢udovite voznje
preko koroSke dezele skozi Celovee,
Beljak in po dolini Drave do Heili-
genbluta, idilicne vasice pod Gross-
glocknerjem, fantastiéne alpske ce-
ste do Franz Josefs Hohe ter pogle-
da na ledenik Pasterza.

Glavno mesto Tirolske — Inns-
bruck nas je prijazno sprejelo, ven-
dar je bilo premalo ¢asa, da bi si
¢lovek pobliZze ogledal njegove care
kot npr. Goldenes Dachl etc.

Kaksen vtis nam je zarisal tu-
ristiéni kraj Krimml v dolini Pinz-
gau, ni posebej poudarjati, saj je
dovolj, ¢e samo omenimo znane alp-
ske vodopade, za katere pravijo, da
so najlepsi v vzhodnih Alpah. Po
skoku ¢ez prelaz Gerlos se je ofesu
ponovno ponudila soéna pasa — do-
lina Ziller,

Clovekov besedni zaklad je pre-
skromen, da bi z njegovo uporabo
zmogli popisati lepote poti skozi
Bludenz, Feldkirch in tja do St
Gallena. Po vsem svetu znani raz-
gibani relief Svice je Se toliko pri-
vlactnejsi, ako ga zlati toplo junij-
sko sonce, zato je tudi voZnja od St.
Gallena do Bodenskega jezera ter ob
gvicarski obali tega jezera upravi-
¢eno deleZna neprecenljive hvale.

Ves potovalni program se je od-
vijal s hitrostjo filmskega projecira-
nja, zato so posamezni znameniti
kraji odhiteli mimo prav tako hitro,
kakor so se predhodno pribliZzevali.
Eden takih krajev je bil na primer
Kreuzlingen in kasneje Schaffhau-
sen ob Reni. Tu si sicer velja za-
pomniti ogled gigantskega vodopada
»Rheinfall«, najmogofnejlega Vv
Srednji Evropi. Njegov padec je 150
m visck, po Sirini pa dosega v Casu
najvedjega vodostaja med junijem
in julijem od 15. do 20 m. Zirich,
ki nas je sprejel po voznji preko
Winterthura, je zopet poglavje zase,
namre¢ v smislu bogatega opisova-
nzja zanimivosti velikega $vicarske-
ga sredifca. Samo o Ziirichu bi lah-
ko napisali ¢lanek, ki bi zavzemal
v naSem Vesiniku primerno mesto

ter ustrezno povriino: s tem pa bi
se oddaljili vsebini dana¥njega se-
stavka, ki skuSa v najkrajiih obri-
sih prikazati celotno pot junijske
ekskurzije.

Jezera »§tirih kantonov« in po-
tovanje skozi Altdorf do Géschene-
na ter skozi Gotthardski predor v
Airolo spet zahteva od slehernega
ob&udovalea narave pohvale v su-
perlativnih in prav tako voZnja po
italijanski delini Ticino skozi Beliin-
zono, Lugano ter Como v Milano.
Vsakomur bo ostal nepozaben ogled
katedrale, milanske Scale in prav
tako natanc¢nej$i obisk znane milan-
ske trgovske hise.

Ob Gardskem jezeru je posebej
omeniti postanek v Sirmionih, tu-

ristiénem Kkraju ob tem jezeru in
podértati lepote prikupnega okolja
s Peschiero vred. V nadaljevanju je
kon¢no omeniti Se¢ nepozabne vtise
iz Verone in Padove, se pravi iz
italijanskih mest, ki so dobesedno
natrpana z zgodovinskimi zanimivo-
stmi in kulturnimi spomeniki.

Trst je zadnji od tujih mest spre-
jel popotnike. Tu je bile ¢utiti u-
trujenost ljudi — ne morda toliko
fizitno izérpanost kot psihiéno iz-
nemoglost, Konglomerat Stevilnih
vtisov je namre¢ zahteval svoje. V
kratkih 5 dneh se je nakopiéilo to-
liko novih spoznanj, toliko zanimi-
vosti in lepot v glavah odivideev,
da je omenjena psihiéna utrujenost
povsem razumljiva. Potrebno bo se-
daj v miru grupirati doZivljaje v
lo¢ene predaléke moZganov in vsa-
kega posebej zakleniti ter staviti
nanj pecat nepozabnosti,

(Nadaljevanje s strani 2)

Z UGOTAVLJANJEM KAKO-
VOSTI PREJETEGA BLAGA
NIKDAR NE SMEMO
ODLASATI

Ce je za blago predpisan jugo-
slov. standard, potem je s standar-
dom dolo¢en tudi nac¢in jemanja
vzorea. V slucaju pa da ni dolote-
nega nacina za jemanje vzorca, se
vzorec vzame tako, da se izlogijo
manjée koli¢ine blaga, navadno z
vrha pofiljke, sredine in iz dna, na-
kar se izlofene koli¢ine pomesajo
ter se Sele iz tako dobljene zmesi vza-
me potreben vzorec, Kadar blago ni
poslano v rinfuza poSiljki, temveé
pakirano, npr. v vreckah se vzorec
vzamg iz dolofenega Stevila vred,
npr. iz vsake 10 vrete. Vzeti vzorec
se poslje laboratoriju v analizo. Vsa-
ka sitranka ima pravico zahtevati
analiziranje vzorca. V primeru raz-
like v analizah je moZno izvesti na
zahtevo prizadete stranke Se super-
analizo.

Fizitng merjene je prav tako e
den od nadinov ugotavljanja kako-
vosti blaga. S tem je misljeno pre-
verjanje trdnosti, odpornosti, veli-
kosti itd.

Kvaliteta originalno pakiranega
blaga. Le — ta se ugotavlja tako,
da se pregleda in prouéi kakovost
embalaZe, Napake na blagu, ki je
originalno embalirano, so torej
gkrite napake. Zato se te na-
pake lahko ugotovijo kasneje,
pri &emer jih je mozno ugovar-
jati prodajalcu v roku najve¢ Sest
mesecev. Za originalno pakirano
blago se Steje tisto, ki se ne more
pregledati, preden se ne odpakira in
ki se potem ne da veé¢ »originalno«
embalirati, namre¢ vzpostaviti v
prejinje stanje.

Pregled blaga na preskok. Uzan-
ce sicer niso predvidele nacin u-
gotavljanja kakovosti na preskok, v
praksi pa se ta nacéin pogostokrat
uporablja, Pregleduje se na primer
vsak drugi, peti, deseti komad. Ce-
prav opisani naéin ni popoln, ven-
darle sluzi kupcu pri uveljavljanju
njegovih pravic zaradi ugotovljenih
blagovnih napak.

Komisijski zapisnik. Dasiravno
ni nujno, da se kakovost ugotavlja
komisijsko, uzanca 147 ta nadéin po-
stavlja na prvo mesto, Predpostav-
lja se namre¢, da komisija najbolj
verodostojno ugotovi kakovost.

Po uzanci 149 je potrebno o de-
lu  komisije sestaviti zapisnik.
Uzanca tudi precizno navaja, kaj je
vse potrebno vnesti v zapisnik in
kdo ga podpisuje. Kakovost se pra-
viloma ugotavlja v prisotnosti stro-
kovnjaka za dolofeno vrsto blaga.
Uzance predvidevajo, da je to izve-
denec gospodarskega sodis¢a. Te iz-
vedence postavlja Visje gosp. sodi-
i¢e in se predpostavlja, da so stro-
kovnjaki. Seveda se lahko k ugo-
tavljanju pozove tudi kak drug stro-
kovnjak, kar je potrebno, ¢e v kra-
ju ni scdnega izvedenca. Ugotovitve
in izvid izvedenca presoja sodifce
tako, kakor katerokoli drugo doka-
zano sredstvo, se pravi enakoprav-
no z ostalimi ponujenimi dokazili.

Nakazane misli o ugotavljanju
kakovosti blaga so le okvirne in ne-
izérpne; kljub temu pa menim,  da
bodo posameznemu bralcu vendar-
le predoéile potrebno po ¢im vedji
natanénosti v zvezi s kvalitativnim
prevzemom blaga, kar je pravzaprav
tudi namen sestavka. Kolik$ne vaz-
nosti je povdarjena natanc¢nost, bo-
mo videli 8e z dopolnitvijo te ma-
terije v prihodnji Stevilki Vestnika,
ko bomo spregovorili o kvalitativ-
nih ugovorih kupca prodajalcu.

Marjan Bele
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Kako se podutite, Ge

Res je sicer, da bi morala trgo-
vina imeti ¢éim ve¢ takinega blaga,
ki ga potroZnik zahteva, Posebno Se
danes, ko proizvaja industrija mno-
go raznovrstnih izdelkov in so tudi
tovarniska skladis¢a velkrat prepol-
na. Toda z naraScajoco zahtevnostjo
kupea, narascajo tudi stalne pov-
prec¢ne zaloge. NarasScanje povprec-
nih zalog pa ima tudi v trgovini svo-
je meje, ki so v tesni vezi z raznimi
ekonomskimi ¢initelji. Ni namen
tega c¢lanka razvozljati medsebojno
povezanost raznih ekonomskih éini-
teljev, ki vztrajno in dosledno vpli-
vajo na vefjo ali manjso zalogo. S
tem ¢lankom ho¢emo povedati vsem
tistim prodajalcem, ki se jih véasih
loteva malodusnost, ¢e trenutnp ni-
majo primernih blagovnih vrst, ki
jih nec¢imrnost kupeca sluéajno za-
hteva, da tudi v visoko razvitih in-
dustrijskih drZavah potro$nik pogo-
sto ne dobi v trgovinah tistega, kar
zahteva.

Priznati je treba, da je izbira
blaga v veleblagovnici Lafayette v
Parizu pestrejsa kakor v ljubljan-
ski NA-MI ali celjskem Ljudskem
magazinu in v Mariborskem »Domu<,
toda z veleblagovnico Liegeu Vv

v prodajainah ni zahtevanega hlaga?

Franciji se pa ljubljanska Na-Ma
glede izbire dologenih proizvodov zZe
kar lahka meri, morda z izjemo pri
galanterijskih izdelkih, biZuteriji in
perilu. To pa seveda ni odvisno
zgolj od usluzbencev nabave v lju-
bljanski Na-Mi, temve¢ od tistega,
ki bi moral proizvajati vse te in dru-
ge posebnosti.

Ce gred v inozemstvo in obisc¢es
vetjo veleblagovnico je prvi viis
vedne ¢udovit — priblizne tak kot
¢e pride$ s podezelja v mesto. Toda
pozneje, ko se privadis na obseZnost
prostorov, zalog in izbire in ko na-
vezes stik s kupei, spoznas, da tu-
di najvetja trgovina v Evropi ne
more vselej ustred¢i kupcu, Skratka,
prejinje ¢udovite razkosSje se spre-
meni, kakor razkoéna novoletna Jel-
ka v revno smreko neenakomerne
rasti.

Mislim, da je pojem zaloZenosti
trgovine pravilno razumeti, in sicer
tako, da se vprasamo: kdaj je trgo-
vina sploh pravilno zaloZena. V ne-
normalnih ¢asih oz. vojnih razme-
rah kupujejo potroéniki vse kar do-
bijo, tedaj so pa¢ manj zahtevni in
vse je ravno prav. Kakor hitro pa
se proizvodnja in trg normalizira,

tedaj se zahtevnost potrosnika veca
in zaloZenost je le Se relativna, ce-
prav obseg zalog stalno narasca.

Kot primer: potrosnik iz Ljublja-
ne si zazeli mosko obleko, ki jo je
videl v tem letu pri svojemu prija-
telju. Zazeljeno obleko ii¢e po vseh
vetjih mestih toda zaman, Zeljenega
blaga ni dobil. Kako si lahko razla-
gate ta primer? Popolnoma prepro-
sto, Vzorec blaga ni bil ve¢ sodoben
in ga zato velje prodajalne vecjih
mest niso imele. V zanikarni trgovi-
ni manjSega mesta pa je blago kot
si ga je zelel ze ved let éakalo kup-
ca.

S tem hoCem povedati, da se mo-
ra prodajalec znebiti ofutka manj-
vrednosti, ¢e slutajno nima pri ro-
ki tistega, kar kupec zahteva. Na-
sprotno, delati se mora tako, kakor
da ima vsega v izobilju. Kupca ob-
ravnavajte tudi psihotehniéno in ne,
da vas bo kupec tako obravnaval.
Prodajalec mora torej ponuditi in
prodati tisto lepSe in sodobnejse bla-
go, ki ga ima pri roki, in v tem,
samo v tem je tajnost uspesnega in
enostavnega prodajanja.

Mirko Grobler

Reportaza s

JOHANNESBURG DANES

14. novembrg se je S&tirimotorno
potniSko letalo ustavilo na pristajal-
ni stezi letalis¢a Jan Smuts (imeno-
vano je po generalu, ki mu Afrikan-
ci pripisujejo velike vojaske zaslu-
ge).

Stopil sem na johannesburska tla,
neprijetno presenecen nad nevihto
grdega novembrskega popoldneva;
lilo je kot iz Zkafa,

Cakal sem, da pridem na vrsto
pri pe¢asnem carinskem uradniku in
se med tem zabaval z ogledovanjem
okolja. Za rosnimi stekli velike ¢a-
kalnice so reaktivni zraéni orjaki
evropskih druzb SABENA, ALITA-
LIA, AIR TFRANCE potrpezljivo
prenasali deZevno bi¢anje. NaSe le-
talo je zaradi razdalje Ze ovijal me-
gleni povoej, da sem komaj razbral
Siroke ¢rke SOUTHAFRICAN TREK
ATRWAYS ki jih je nosilop na vsej
dolzinj vitkega trupa. Usluzbenca je
zanimala propagandna literatura,
alkohol in cigarete. Ko mi je na
nosu razbral da nimam niCesar pre-
povedanega, sem lahko odSel v mo-
derno sprejemnico, Sorodnika sta me
¢akala in nekaj minut nato smo z
avtom ze hiteli domov. 32 milj dol-
go pot smo morali prevoziti do vile
ng Parkmoru (predmestje Johannes-
burga), kjer me je sprejel moj novi
trimese¢ni dom,

potovanja po juzni Afriki

Boy Jonas (sluzabnik) je odprl
dvorid¢éna vrata in veselo vzkliknil:
o, master Marjan is comming, how
are you master Marjan! Prijateljsko
sem mu ponudil roko pa jo je od-
klonil. Stopil je korak nazaj, pogled
se mu je zresnil. Takoj sem ugoto-
vil, da sem s sprod¢enim obnasa-
njem napravil bistveno afri$ko na-
pako — spregledal sem temno barvo.
Jonasu se pri hisi zelo dobro godi,
zato Se danes refujem uganko, Zza-
kaj se je takrat ob prvem srefanju
izognil rokovanju. Morda je bil pre-
vel ponosen, morda Se je sramoval,
kdo ve?

Kasneje sva si bila dobra prija-
telja in Zelel si je celo potovati z
menoj v Evropo.

PRVI VTISI

Parkmore (naselje stanovanjskih
higic) se je kopal v bisernih kaplji-
cah jutranje rose. Hodil sem po
asfaltnih stezicah med domovi in
dobesedno zijal nad njihovo dovr-
Zeno lepoto. Veliki vrtovi okrog his
so bili vzorno vzdrievani, vsepov-
sod so me slepile barve Zivopisane-
ga cvetja in soénz angleske trave.
V blizini se je oglasila elektriéna
kosilnica:; kot oglje érn fant je stri-
gel zeleno preprogo in prepeval do-
mace pesmi. Pri sosedu se je boy
ukvarjal s pripravami za umetno

namakanje. Tudi njemu se je izvi-
jala iz grla zamolkla melodija. Ne-
kaj korakov dalje je drevesna Skro-
pilnica v rokah pojocega temnega
delavea upravljala svejo funkecijo.
Crnei pri delu vedno pojo, ker de-
lajo po taktu, zato je od njihovega
razpoloZenja odvisno, kakSen ritem
delovne pesmi si izberejo. Enkrat
delajo pocasi in nihée jih ne pri-
pravi do hitenja_ drugi¢ spet hitijo,
da jih ni mogote zavreti,

Parkmore leZi na severnem robu
mesta. Zivljenje je tako tiho in zrak
tako éist, da si ¢lovek tezko pred-
stavlja vez, ki ga spaja z velemest-
nim nemirom. Nadel sem mu ime
Obljubljena dezela za weekend, ce-
prav na Parkmoru ni prostora za
nedeljske turiste, saj se vrstijo dru-
ga za drugo le zasebne parcele. Do
strogega centra je 19 milj, zato je
razumljivo, da se v odprtih gara-
7ah po vrtovih svetijo dva ali trije
avtomobilski repi. Mati, oce, sin,
vsak zase rabijo prevozno sredstvo.
Avtobusov in tramvajev namre¢ v
predmestjih fe ni, ti krizarijo le v
centru.

SPOZNAVANJE MESTA

Hitra avtomobilska voZnja mi ni
ugajala, kajti promet je naraséal,
¢im bolj sva se priblizevala centru.
Han je sedel za krmilom in me od
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¢asa do ¢asa vprasujole pogledal,
kako kaj ocenjujem mimobeZe¢i
svet.

Pripeljala sva se v mestno cCetrt
Rosebank. Visoke moderne stavbe
na trgu Mutual Square in kolone av-
tomobilov so mi pomagale do spo-
znanja, da sem Ze v mestu. Razve-
selil sem se rde¢e luéi na semaforju
ker je med ¢akanjem enonadstrop-
ni ¢rnski trolejbus nedaleé¢ od na-
ju ravno menjaval potnike, Nikoli
poprej $e nisem videl toliko ¢rncev
skupaj. Izstopali niso posamicno,
temved &tirje, pet v istem trenutku.
Prerivanja torej ni manjkalo in
bliZnje okolje so polnili hrupni gla-
sovi nerazumljivih kletvie.

Zeleni krog je odprl Siroko cesti-
ita Oxfordske ulice, ki je razpolov-
ljena z neprekinjeno vrsto lepih
palm. Ve¢kratno opozorilo KEEP
LEFT vsakega voznika zbada v ofi,
zato si nihée ne drzne poskusiti voz-
nje po desni. S poplavo motornih
vozil naju je neslo po Oxford Streetu
in kazalec na tahometru je kmalu
zlezel na 50 milj, kar je predpisana
minimalna hitrost. Rahlo smo se
dvigali nato spet spuscali. Johannes-
burg namre¢ lezi na valoviti gricev-
nati planoti. Ko sva pribrzela preko
mostu Queen Eluzabeth Bridge, se
je dvignil zastor, za katerim je
skrito jezero razseZnega gospodar-
skega srediséa.

Sami neboti¢niki se dvigajo v ne-
bo in €loveku se zdi, da kar tekmu-
jejo v borbi, kdo bo koga prerasel.
Premikanje po ulicah spremljajo
vsemogoti toni drdrajo¢ih motornih
vozil. Obéutki sredi bobnecega New
Yorka bi bili verjetno podobni. Ve-
lemestni vrvez je pa¢ vsepovsod
enak.

Cas kosila tkzv. lunch time naju
je napotil v restavracijo. Nizka je-
dilnica je bila polna gostov, ki pa so
se presenetljivo hitro menjavali. Ni-
koli ne bi zamenjal slovenskega ko-
sila za angleskega, sem dejal Hanu,
kajti temu mj $e malica ne retemo.
Na tankem prepefenem kruhku je
bile namazano jajéno cvrtje in po-
tem ... konec. V naglici Se kozarec
oranzade in hitro naprej! Nama se
ni nikamor mudilo pa sva vseeno ta-
koj vstala in zapustila lokal. Kaj ho-
¢emo naglica je danes moderna.

Tony, $tudent kemije iz Pretori-
je me je neko nedeljo povabil v
zoologki vrt. UZival sem med Zival-
mi_ ki so se nezamreZene sprehaja-
le po umetnih otokih in Tony se mi
je preserno smejal, ko sem tako hva-
lil idejo zooloskih vrtov odprtega ti-
pa. Pri nas ljudje ne prihajajo v
700 zaradi Zivali, je pojasnil. Zi-
vali si vsakdo Pogleda v Krugar-
jevem parku ali v kakinem drugem
rezervatu, Ta vrt je prav za prav
park, je nadaljeval, kamor priha-
jajo meséani, da si s sprehodi ohla-
dijo zivee. PosluSaj domacina, sem
ukazal sam sebi in res zacel z ob-
dudovanjem drevja in roZ. Za cve-
tofimi oleandri se je zasvetila po-

vriina jezerca; ZOO lake mu pravijo
domacini, saj mu zaradi lege ne pri-
stoji drugo imel. Tony me je navdu-
5il za veslanje in prosila sva ¢rnega
¢olnarja za razmajano lupino. Pol
ure vodnega Sporta je veljalo rand
in pol (v naSem denarju 1700 din).
Hvala lepa za tako dragocene uzitke,
kar je prevel je pa prevec.

Ure, dnevi in tedni so tonili v
preteklosti, jaz pa sem postajal pra-
vi Johannesbuzan. Ni bilo ve¢ raz-
burljivo vzeti avto iz domace gara-
Ze in jo mahniti v mesto. Svojega
Soferskega dovoljenja nisem nosil pri
sebi, ker ga tam noben voznik ama-
ter ne potrebuje. Krmilo lahko u-
pravlja tudi otrok; seveda gorje ti-
stemu, ki napravi v prometu napa-
ko, 3e huje ¢e koga povozi. Denarne
kazni potem niso macje solze. Zgo-
dilo se mi je, da sem 5 minut pre-
dolgo parkiral na Elof Street-u,
glavni ulici Johannesburga pa me
je odkril temnosive uniformirani
prometnik. Dobil sem ticket ali z
drugimi besedami poloznico za dva
funta, Od tedaj sem ziviav na as-
faltu dolge Elof ceste 3¢ bolj sovra-
Zil.

Ped sem se podal na Killarney,
to je elegantno naselje velikih blo-
kov, kjer bogatini oditejejo tudi do
120 funtov meseéno za stanovanje.
Okoli ¢istih stavb so se sprehajali
itevilni érnci in Ze sem mislil, da

sem zaSel med njihove domove. Be-
dasto premisljevanje mi je odgnal
svetle¢i cadilac, s katerim se je zli-
kani gospod vrnil domov. Crnei tam-
kaj so bili le iz vrst sluzinéadi, Po-
zneje sem slisal, da imajo stanova-
nja tudi 10 ali 12 sob, to pa ne zmo-
re ena sama sluzkinja.

Prijatelj Ivan me je potegnil na
Hillbrolw, Spet ena izmed interesant-
nih ¢etrti velikega mesta. Stanova-
njski nebotiéniki se gnetejo na po-
vriini pol km? in ni ¢éloveka v Jo-
hanennsbergu, ki se ne bi pobahal,
da je Hillbrow najbolj gosto nase-
ljen kos naSega planeta. Na m? zivi
15 ljudi, oziral sem se po zidovju in
muéila me je radovednost, kaj neki
pomenijo Zelezne stopnice na zu-
nanjih stenah. Ivan mi je razloZil,
da so to stopniséa za érnce, ki se ne
smejo niti priblizati belim, kaj Sele
uporabljati skupno stopnisce.

Johannesburg se razvija v turi-
sticno mesto, Oktobra 1966 so izro-
¢ili namenu 250 m visoki Brixton
tower — razgledni stolp in mora$ ga
videti, mi je priporofil Han. S ka-
merami prek ramen sva se zaupala
hitremu dvigalu, ki naju je visoko
dvignilo v dveh minutah. Pogled na
Johannesburg je bil veli¢asten; kon-
ca nisem mogel ujeti, ker je presla-
ba optika ¢loveikih o¢i. Venec ru-
menih hribov — opuséenih zlatih
rudnikov mi je enostavno razéistil
uganko od kod Johannesburgu to-
lika lepota in veli¢ina. Zlato, svetle-

(Nadaljevanje na 6. strani)

Juznoafriski parlament
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Nasi poslovni partnerji nam pisejo

TOVARNA OLJA ZAGREB
»ZVIJEZDA«

RASTLINSKA OLJA IN
RASTLINSKE MASTI:

Ste se ze kdaj vprasali, ko ste
razparejali steklenice olja, zavitke
margarine in rastlinske masti, kat-
le rastlinskega masla ali plasti¢ne
vredice z majonezo po policah svo-
jih samopostrezb ali tedaj, ko ste
stregli svoje kupce v Kklasiénih trgo-
vinah: »kako lahko prodajalec vpli-
va na zdravje svojih potroSnikov?«
Koliko lahko na svojih delovnih me-
stih posredno vplivate na pravilno
prehrano ljudi, ki je osnovni pred-
pogoj normalnega razvijanja orga-
nizma_ delovne sposobnosti, odpor-
nosti in celo dolzine Zivljenja mno-
Zice potrodnikov, ki dnevno priha-
jajo v vaSe prodajalne?«

Prodajalece, ki o gornjem vpra-
fanju ne vodijo posebne brige mo-
ramo opozoriti, da tehniéni napre-
dek ne pogojuje samo velikih aglo-
meracij z visokim standardom, tem-
ved istocasno tudi oddaljevanje pre-
teznega dela prebivalstva od nepo-
srednega, se pravi prirodnega izvo-
ra hrane. Rezultati {ega napredka —
dinamike so na Zalost preve¢ dobro
poznanj in oé¢itni, Pri Stevilnih 1ju-
deh se pojavljajo razliéna obolenja
kot Zelo¢na, sréna, zivéna in druga,
katera zelo oteZujejo vsakdanje Zi-
vljenje in ga skrajsujejo.

Moderna znanost in z njo tudi
vsa dobro organizirana podjetja pre-
hrambene industrije so se postavila
na ¢elo borbe zoper neljube pojave
opisanih obolenj. Med artikli, ki se
v zadnjem ¢asu vse pogosteje pri-
porotajo kot zdrava prehrana, spa-
dajo rastlinska olja in trde rastlin-
ske masti; margarine, mast in rast-
linskp maslo. Temu se ni ¢uditi, ker
so mnogi potrosniki z lastnimi iz-

(Nadaljevanje s 5. strani)

REPORTAZA S POTEPANJA PO
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¢a kovina ga je dvignila, da je na-
stal in zrasel kot goba po deZju. S
stolpa se je dobro videla okusna
urbanistiéna razporeditev. Pri grad-
nji so na eni strani Stedili s prosto-
rom, po drugi strani pa med nebo-
tiéniki pustili dovolj prostora za
sen¢ne nasade, Joubert park je spre-
hajalis¢e strogega centra, vendar je
po cobsegu najmanj tako velik kot
pol ljubljanskega Tivolija. Johan-
nesburg, mogofen si in lep, sem
konstatiral. Bogatstvo in beda se
prepletata v tvojem naroé¢ju. Ne me-
ni§ se zanje, ti samo raste$ po za-
¢értani poti nenehnega Sirjenja.

Nadaljevanje prihodnjié,

kustvi dognali vse Stevilne predno-
sti rastlinskih olj in masti v prehra-
ni. Ti proizvodi se namreé odliku-
jejo z visokokalori¢no vrednostjo, ki
se pri oljih giblje okoli 9.300 kalorij
— kg. Zaradi tega ni ¢udno, da ¢lo-
vek 339%p svojih potreb za ustvarja-
nje zivljenjske energije posvela ma-
Séobam. Olja in rastlinske masti pa
ne sluZijo ¢&loveSskemu organizmu
samo za proizvajanje energije, tem-
ved imajo tudi drugo vlogo v se-
stavi posameznih organov ¢loveike-
ga organizma. Sestavljene so iz bio-
loskih hranljivih elementov, ki ob
prisotnosti  gliceridov, maséobnih
kislin kot nosilcev energije, vsebuje-
jo tudi vitamine (a, e, d, f, k), ka-
rotine, sterine in fosfatide. Fosfati-
di igrajo zelo pomembno vlogo Vv
pretvarjanju materije in v konéni
fazi masti; sterini so velikega pome-
na pri nastajanju seksualnih hor-
monov in hormonov srénega misi-
¢evia, kakor tudi pri razdeljevanju
Zoléne tvarine itd, Rastlinske maséo-
be imajo neprecenljive prednosti
pred masifobami Zivalskega porekla
zlasti zaradi tega, ker vsebujejo e-
sencialne mascobne kisline in so
mnogo laZje prebavljive. Znanstve-
no je dokazano, da se ob konzumi-
ranju Zivalskih maséob povetuje ko-
licina kolesterina v krvi, kar cesto-
krat povzro¢i nepravilnosti pri de-
lu srea in krvnega obtoka zlasti pri
starejsih ljudeh.

Rastlinska olja in masti pospe-
Sujejo in omogocajo boljSo prebavo
in se zaradi tega priporoc¢ajo za pri-
pravljanje hrane ljudem, ki boluje-
jo na prebavnih organih in jetrih.

Priporo¢ljive so rastlinske masti
tudi za sréne bolnike, kakor za vse
ostale ljudi, ki Zelijo ostati zdravi,
saj rastlinska olja in rastlinske ma-
sti posredno kot tudi neposredno po-
zitivno delujejo na élovekov organi-
zem,

Med proizvajalei rastlinskih olj
in masti v nasi domovini ima zla-
sti veliko vlogo tvornica ulja — Za-
greb, ki je s svojim delom znatno
vplivala na spremembo strukture
prehrane prebivalstva v pogledu
mascob. Zadosti je omeniti, da je v
razmerju napram predvojni proiz-
vodnji maséob v nasi drzavi celot-
na proizvodnja rastlinskih masti po-
vedana za ved kot 6 krat, a tovarna
olja Zagreb zalagala trZiice vse Ju-
goslavije s koli¢ino 25% v jedilnih
oljih in 409, v trdi rastlinski masti.
To ni tudi nié ¢udnega, ¢ée pomisli-
mo, da je tovarna olja v Zagrebu
ustanovljena Ze pred ve¢ kot 50 le-
ti in da ima zato Ze izredno velike
izkugnje pri delu. Poudariti pa je
med drugim, da je proizvodnja olj
in rastlinskih masti v tovarni olja
Zagreb ob modernih higienskih pri-
jemih in dovrienem tehnoloikem
procesu z visoko strokovnimi delav-
ci tudi zaradi tega na zavidljivi vi-
Sini. Proizvodj »Zvijezda« so povsod

iskani in visokokvalitetni,
Seznanjamo vas s Sirokim asorti-

manom jedilnih proizvedov tovarne

olja Zagreb:

»Zvijezda jestivo rafinirano uljes«

»Extra rafinirano Zvijezda jestivo

ulje«

»Zvijezda stolni margarin«

»Zvijezda delikates margarin«

z mlekom

»Zvijezda ¢ajni margarin« z maslom

»Zvijezda biljna mast«

»Zvijezda bilino maslo«

»Zvijezda majonezas,

ki imajo iz leta v leto vse vedji krog

potro$nikov v celi drzavi. Na mno-

gih degustacijah in sejmih prehrane

vsako leto dobivajo proizvodi tovar-

ne olja od potroénikev kakor tudi

od straokovnih komisij visoka pri-

znanja za kvaliteto, Stevilne diplo-

me in medalje,

TOVARNA ~»KRAS« ZAGREB

vljudno prosi vse trgovske in skla-
dl:éé::le delavee, ki manipulirajo z
njenimi proizvodi, da se pri skladi-
Scenju teh proizvodov strogo pridr-
Zujejo danih navodil, saj je le ob
131‘edpisani previdnosti mogoée pri-
cakovati, da bodo sicer visokokvali-
tetni proizvodi tudi zadovoljivo ¢a-
s0Vno obdobje ostali uporabni in
primerni za promet.

Cokoladni  proizvodi, bonboni,
keksi in vafli morajo biti vskladi-
S¢eni v suhih, zraénih in hladnih
prostorih. Ne smejo biti izpostavlje-
ni vplivu sonca, vlage in velikim
temperaturnim spremembam; prav
tako jih ni skladisé¢iti v blizini ti-
stega blaga, ki bi lahko s svojim
duhom povzrocilo, da se tega oku-
sa navzamejo cokolade itd.

Najprimernejsa temperatura za
skladidtenje je 18°C.

Posebno je paziti, da ¢éokolade,
razni deserti, keksi in vafli niso iz-
postavljenj visokim temperaturam v
poletnih mesecih, ker ¢okolada v ta-
kem primeru prié¢ne Sirom svoje po-
V1_'§1ne siveti; to je posledica toplje-
nja masla. Pri keksih in vaflih se
dogaja, da izlocajo mastabe, ¢im se
hranijo v prostoru z nedovoljeno,
visoko temperaturo. Ceprav apisani
proizvodi zaradi tega Se niso po-
kvarjeni, je vendarle mo¢no priza-
det njihov izgled in s tem cdbijajoce
vplivajo na slehernega potrosnika.

Skladid¢enje kakaovih proizvo-
dov, bonbonov in keksov v vlaznih
prostorih prav lahko pospefi proces
l-f;\-'arjenja, zato ni redek sluéaj, da
le treba dragocene zaloge uniéiti,
ker niso ve¢ sposobne za ljudsko
prehrano,

Zelo vazno dejstvo pri skladigde-
nju je med drugim tudi to, da mora
biti blago primerno zloZeno v poli-
cah (najve¢ 5 zavojev v vidino), Pao-
lice morajo biti odmaknjene od zida
29 cm, da se izognemo privliadeva-
nju vlaZnosti, ki je zlasti Skodljiva
substanci obéutljivih vaflov, Le-ti
namre¢ pod vplivom vlage kaj kma-
lu postanejo zilavi.
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Kisla slatina

— Zakaj se slatini refe tudi kisla
voda?

— Ker se ti obraz skisa, ko slisi§
ceno.

Pretiravanje

— Zakaj imate na oknih zaporov
resetke.

— Zaradi varnosti.

— To je pa Ze pretirano, le kdo bo
vliomil v zapor,

Primanjkljaj

— Tebi se pa res dobro godi, saj ti
ni¢esar ne manjka.

— O, mi, mi — ravno 10 let do pra-

vice za pokojnino.

Usodna kratica

— Celo leto sem razmisljal in ugi-
bal, kaj pomeni kratica AMD;
posvetilo se mi je pa Sele zdaj,
ko imam svojega ficka.

— In kaj pomeni?

— Adijo moj denar...

Motnje

— Halo, je tam servis za popravilo
televizorjev?

— Da, Zelite?

— Pokvaril se mi je televizor. Sli-

ka je izginila.

In?

Ton je izginil,

In?

Ostal je samo televizor.

e v

Od 1. VI. do 30. VI. 1967 se je
zaposlil 1 delavec-Sofer.

Delovno razmerje s privolitvijo
delavca pa je prenehalo 3 delaveem,

Stanje na dan 30. VI, 1967: 572
delavcev od tega 321 Zensk.

VESELI DOGODKI

Poroé¢ila se je Ahtik Ljudmila.
Iskreno c¢estitamo!

ROJSTNI DNEVI:
V avgustu rojenim

Arli¢ Mariji, 2. 8,

. Balan Avgustu, 13. 8.
. Berdnik Francu, 5. 8.
Breznik Milki, 29. 8.
Cater Roziki, 24. 8.
Cepl Majdi, 30. 8.

. Divijak Daniju, 17. 8.

. Fidler Mariji, 8. 8.

. Gmajner Mariji, 3. 8.
10. Iskraé¢ Milici, 16. 8.

11. Jazbinsek Roziki, 2. 8.
12. Jug Milki,_ 18. 8.

13. Kavéi¢ Mariji, 5. 8.
14. Kerec Stanku_ 21. 8.
15. Kern Janezu, 19. 8
16. Kolar Ludviku, 10. 8.
17. Koren Mariji, 1. 8.

18. Koren Francu, 31. 8.
19, Korosec Bojanu, 25, 8.
20. Kovaé Stefki, 12, 8.
21. Lenoviek Avgustu, 14, 8.
22, Lubsina Ivanki, 24. 8.
23. Lugari¢ Ljudmili, 23, 8.
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24, Macuh Antonu, 27, 8.
25. Mik3e Ivani, 6. 8,

26. Opre3nik Sonji, 21. 8.
27. Paj Ljudmili, 12. 8.
28. Pirher Rupertu, 2. 8.
29. Podplatan Ton¢ki, 5. 8.
30. Pohaja¢ Stefanu, 17. 8.
31. Premerl Albini, 8. 8.
32, Senéar Leopoldu, 25. 8.
33. Skale Rafku_ 18, 8.

34. Stropnik Ivanu, 9. 8.
35. Seferko Karlu, 22. 8.
36. Sesko Francu, 18. 8.
37. Skrobar Katici, 31. 8
38. Slogar Marijeti, 3. 8.
39. Sturbej Elizabeti, 6. 8.
40. Suiter Angeli, 28. 8.
41. TanjSek Brunu_ 5. 8.
42. Tram3ek Idi, 3. 8.

43. Trobi§ Ivani, 14, 8.

44, Zupanc Karlu, 19. 8.
45. Zupanc Zofki, 9. 8.

46. Znidar Ludviku, 14. 8.
47. Zohar Mariji, 3. 8.

48. Zolnir Katici, 1. 8.

zelimo k zivljenjskemu prazniku vse
najboljSe in jim kli¢emo Se na mno-
ga zdrava leta!

Urejuje urednigki odbor.
Qdgovorni urednik Marjan Bele.
Izhaja meseéno.,
Urednistvo: Celje Tomsiéev

telefon 30-77

trg 31

Tisk: Papirkonfekcija Kriko,
obrat Valvasorjeva tiskarna

Naklada 600 izvodov

Obovestila

Uredni$tvo Vestnika je prejelo
24 reSitev nagradne uganke, objav-
liene v 2. 5t., od tega le 5 pravilnih:

Zreb je odloéil, da je dobila:

1. nagrado v znesku 50.- N din
Rudolf Stefka,

2. nagrado v znesku 30.- N din
Cernec Romana,

3. nagrado v znesku 20.- N din
Tertek Dragica

— & —

Obvestamo vse é&lane delovne
skupnosti MERX-a, da se lahko po-
sluZijo ugodnosti pravne pomo&i s
strani sploSnega oddelka.

Pravno pomo¢ nudimo v pisar-
ni uprave, TomsSi¢ev trg 3/I, vsako
sobo pd 10 — 12 ure. Na naslov se
lahko obradate tudi s pismenimi, ob-
razloZenimi prodénjami.

i —

Zaradi zelo mladnega sodelova-
nja z Vestnikom je zabredel Ured-
nifki odbor v neprijetne tezave, ker
véasih komajda zbere material za
objavo. Zbiranje gradiva in informa-
cij je osredotofeno na ozek krog vo-
dilnih delavcev, kar pa ni namen
nasega Casopisa. Kot je bilo refeno
Ze Vv niegovi prvi letodnji dtevilki, je
Merx Vestnik list nas vseh,

Sodelujte z nami, prispevajte se-
stavke o raznih dogodkih iz delovnih
kolektivov po vasih enotah, ki jih je
vsakodnevno na ducate, le da ni ti-
stega, ki bi prijel za pero in zapisal

par vrstic o svojih zapaZnijih. Ziv-

lienje na delovnem mestu in v zve-
zi z delom na tem mestu prinada
marsikaj zanimivega, poudénega ali
pa tudi neprijetnega in bolefega. Pi-
Site o tem zakaj ne bi bili zdaj z
veselo zdaj z neprijetho vsebino
vsakdanjosti seznanjeni vsi?

— —

Kadar naslavljate prodnjo, pred-
log, prijavo, ugovor ali pritozbo na
samoupravni organ podjetja, bodite
natanéni in posljite vlogo pristojne-
mu organu. Ni potrebnoe veliko tru-
da, da ugotovimo ali je za releva-
nje vloge pristojen DS, UO. direktor
podjetja ali morda komisija enega
oz, drugega organa., Ako iz glave ne
vemo tega, odprimo Statut ali kate-
rikoli na$ upostevni pravilnik, ki na-
tanéno razmejuje pristojnosti.

S tem bo prihranjeno samouprav-
nim telesom odvefno delo, ki jim
nastaja zaradi odstopanja vlog, ki
ne sodijo v njihove pristojnost, pri-
stojnim organom in bode vloge na
ta naéin tudj pravolasneje obravna-
vane ter reSene,
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je resuicno prijetnega

oleusa



